
Age: 3+
Model: KIDS-CRASH-PAD-V2-BLUE-BIG
ASIN: B0FMRTD8W8
EAN: 8721001273355
Content: 1pc kids crash pad 5ft * 5ft (152*152cm)
Weight: 15.1 kg / 33.3 lbs

Designed in the Netherlands, Made in Shaoxing, China
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RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
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ÉTIQUETTE ET NOTICE

Manufacturer: SH International B.V.
Address: Kamelenspoor 119, 3605 EG, Maarssen, Utrecht, The Netherlands
Email: support@shinternationalbv.com , Website: shinternationalbv.com
As the manufacturer is established in the EU, the same entity also fulfils the 
role of Economic Operator / EU Responsible Person in accordance with 
Regulation (EU) 2023/988.
EU Responsible Person / Economic Operator: SH International B.V.
Address: Kamelenspoor 119, 3605 EG, Maarssen, Utrecht, The Netherlands
Email: support@shinternationalbv.com, Website: shinternationalbv.com
US importer: SH International B.V., 2501 Chatham Rd # N, Springfield,
IL 62704-4188, United States
UK importer: SH International B.V., Lytchett House, 13 Freeland Park, 
Wareham Road, Poole, Dorset, BH16 6FA, UK
Email: support@shinternationalbv.com, Website: shinternationalbv.com

WARNING:
Not for children under 3 yrs.



Warning! Not suitable for children under 36 months. Risk of suffocation and impact injury due to size and weight. This product is heavy (15.1 KG / 33.3 Lbs). 
Only for domestic use. Indoor use only. Minimum user weight: 10 KG (22 Lbs). Maximum user weight: 50 KG (110 Lbs). Risk of injury if dropped or thrown. Do 
not allow children to crawl inside the crash pad cover or underneath the pad. To be used under direct supervision of an adult. Allow foam to fully expand before 
use. Ensure cover is fully closed before use. No sleep aid - do not use as a mattress or bedding and do not place in a cot/crib. Risk of injury from falls. Always 
place crash pad on a flat surface away from walls, furniture, and hard objects. Regularly inspect cover and inner bag for wear and tear. Discontinue use if any 
part becomes loose or damaged. Achtung! Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Erstickungs- und Verletzungsgefahr aufgrund von Größe und Gewicht. 
Dieses Produkt ist schwer (15.1 kg). Nur für den Hausgebrauch. Nur für den Innenbereich. Mindestgewicht des Benutzers: 10 kg. Maximales Benutzergewicht: 
50 kg. Verletzungsgefahr beim Fallenlassen oder Werfen. Erlauben Sie Kindern nicht, in den Bezug der Matte oder unter die Matte zu kriechen. Benutzung 
unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. Lassen Sie den Schaumstoff vor Gebrauch vollständig ausdehnen. Stellen Sie sicher, dass der Bezug vor 
Gebrauch vollständig geschlossen ist. Keine Schlafhilfe – nicht als Matratze oder Bettzeug verwenden und nicht in ein Kinderbett legen. Verletzungsgefahr 
durch Stürze. Platzieren Sie die Matte immer auf einer ebenen Fläche, entfernt von Wänden, Möbeln und harten Gegenständen. Überprüfen Sie den Bezug 
und den Innensack regelmäßig auf Abnutzung. Stellen Sie die Verwendung ein, wenn sich Teile lösen oder beschädigt sind. Attention ! Ne convient pas aux 
enfants de moins de 36 mois. Risque d'étouffement et de blessure par impact en raison de la taille et du poids. Ce produit est lourd (15.1 kg). Réservé à un 
usage familial. Usage intérieur uniquement. Poids minimum de l'utilisateur : 10 kg. Poids maximum de l'utilisateur : 50 kg. Risque de blessure s'il est tombé ou 
jeté. Ne laissez pas les enfants ramper à l'intérieur de la housse ou sous le tapis. À utiliser sous la surveillance d'un adulte. Laissez la mousse se dilater 
complètement avant utilisation. Assurez-vous que la housse est bien fermée avant utilisation. Ce n'est pas une aide au sommeil – ne pas utiliser comme 
matelas ou literie et ne pas placer dans un berceau/lit d'enfant. Risque de blessure en cas de chute. Placez toujours le tapis sur une surface plane, loin des 
murs, des meubles et des objets durs. Inspectez régulièrement la housse et le sac intérieur pour détecter toute usure. Cessez l'utilisation si une pièce se 
détache ou est endommagée. Avvertenza! Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento e lesioni da impatto a causa delle 
dimensioni e del peso. Questo prodotto è pesante (15.1 kg). Solo per uso domestico. Solo per uso interno. Peso minimo dell'utente: 10 kg. Peso massimo 
dell'utente: 50 kg. Rischio di lesioni se fatto cadere o lanciato. Non permettere ai bambini di intrufolarsi dentro la fodera o sotto il materassino. Da usare sotto la 
diretta sorveglianza di un adulto. Lasciare espandere completamente la schiuma prima dell'uso. Assicurarsi che la fodera sia completamente chiusa prima 
dell'uso. Non è un ausilio per il sonno – non utilizzare come materasso o biancheria da letto e non posizionare in una culla/lettino. Rischio di lesioni da cadute. 
Posizionare sempre il materassino su una superficie piana lontano da pareti, mobili e oggetti duri. Ispezionare regolarmente la fodera e il sacco interno per 
segni di usura. Interrompere l'uso se qualche parte si allenta o si danneggia. ¡Advertencia! No conviene para niños menores de 36 meses. Riesgo de asfixia y 
lesiones por impacto debido al tamaño y peso. Este producto es pesado (15.1 kg). Solo para uso doméstico. Solo para uso en interiores. Peso mínimo del 
usuario: 10 kg. Peso máximo del usuario: 50 kg. Riesgo de lesiones si se cae o se lanza. No permita que los niños se metan dentro de la funda o debajo de la 
colchoneta. Utilícese bajo la vigilancia directa de un adulto. Deje que la espuma se expanda completamente antes de usar. Asegúrese de que la funda esté 
completamente cerrada antes de usar. No es una ayuda para dormir: no lo use como colchón o ropa de cama y no lo coloque en una cuna. Riesgo de lesiones 
por caídas. Coloque siempre la colchoneta sobre una superficie plana lejos de paredes, muebles y objetos duros. Inspeccione regularmente la funda y la bolsa 
interior para detectar desgaste. Suspenda su uso si alguna pieza se afloja o daña. Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. 
Verstikkingsgevaar en risico op letsel door omvang en gewicht. Dit product is zwaar (15.1 kg). Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik 
binnenshuis. Minimum gewicht gebruiker: 10 kg. Maximaal gebruikersgewicht: 50 kg. Risico op letsel bij vallen of gooien. Laat kinderen niet in de hoes of onder 
de valmat kruipen. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Laat het schuim volledig uitzetten voor gebruik. Zorg ervoor dat de hoes volledig 
gesloten is voor gebruik. Geen slaaphulp – niet gebruiken als matras of beddengoed en niet in een wieg/ledikant plaatsen. Risico op letsel door vallen. Plaats de 
valmat altijd op een vlakke ondergrond, uit de buurt van muren, meubels en harde voorwerpen. Controleer de hoes en binnenzak regelmatig op slijtage. Stop 
het gebruik als een onderdeel losraakt of beschadigd is. Varning! Inte lämplig för barn under 36 månader. Risk för kvävning och krosskador på grund av storlek 
och vikt. Denna produkt är tung (15.1 kg). Endast för hemmabruk. Endast för inomhusbruk. Minsta användarvikt: 10 kg. Max användarvikt: 50 kg. Risk för skada 
om den tappas eller kastas. Låt inte barn krypa in i överdraget eller under dynan. Ska användas under tillsyn av vuxen. Låt skummet expandera helt före 
användning. Se till att överdraget är helt stängt före användning. Ej sovhjälpmedel – använd inte som madrass eller sängkläder och placera inte i spjälsäng. 
Risk för skador vid fall. Placera alltid dynan på ett plant underlag bort från väggar, möbler och hårda föremål. Inspektera regelbundet överdraget och innerpåsen 
för slitage. Avbryt användningen om någon del lossnar eller skadas. Ostrzeżenie! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Ryzyko uduszenia i 
obrażeń w wyniku uderzenia ze względu na rozmiar i wagę. Produkt jest ciężki (15.1 kg). Wyłącznie do użytku domowego. Tylko do użytku wewnątrz 
pomieszczeń. Minimalna waga użytkownika: 10 kg. Maksymalna waga użytkownika: 50 kg. Ryzyko obrażeń w przypadku upuszczenia lub rzucenia. Nie 
pozwalaj dzieciom wchodzić do wnętrza pokrowca ani pod matę. Do użytku pod bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej. Przed użyciem poczekaj, aż pianka w 
pełni się rozpręży. Przed użyciem upewnij się, że pokrowiec jest całkowicie zamknięty. Nie służy do spania – nie używać jako materaca ani pościeli i nie 
umieszczać w łóżeczku. Ryzyko obrażeń w wyniku upadku. Zawsze umieszczaj matę na płaskiej powierzchni, z dala od ścian, mebli i twardych przedmiotów. 
Regularnie sprawdzaj pokrowiec i worek wewnętrzny pod kątem zużycia. Zaprzestań używania, jeśli jakakolwiek część poluzuje się lub ulegnie uszkodzeniu.


